ST.JEROME’S PARISH BULLETIN / ZUPNI TIEDNIK

NOVEMBER 7, 2010

MASS INTENTIONS ﬁ

Monday — Ponedjeljak, November 8, 2010

7:30 a.m. Fran Kozlar Mary & Debbie
Tomislav Vasilj Dane i Tihana Jurkovi¢
Pok. ob. Valenti¢ ob. Zigni¢

Tuesday — Utorak, November 9, 2010

7:30 a.m. Magdalena JuriSi¢ Reza JuriSi¢
Millie Balich Bonnie DiCaro
Zaboravljene duSe Hrvata u CistiliStu Anica Ostoji¢

Na ¢ast sv. Anti Nikola Cosié | ob.

Wednesday — Srijeda, November 10, 2010

7:30 a.m. Mike Bozich Stretch & El & fam.
Michael Coletta Gene & Anna Marie Gazzi
Anna Rogala Ann Contino
Mile Kodzoman Debbie

Thursday — Cetvrtak, November 11, 2010
St. Martin of Tours — Sv. Martin

7:30 a.m. Fred Siani wife
Josipa Belan Darinka i Josip Povrzenic
Mary Girlich M/M Frank Louzon & sons
Na Cast sv. Anti Mato Tomi¢

Friday — Petak, November 12, 2010

7:30 a.m. Helen Rak Boze Guvo
Connie Cosentino Ann Contino
Mile Kodzoman Debbie

DuSe u distiliStu Mijo i Zdenka Barun

Saturday — Subota, November 13, 2010

7:30 a.m. Michael Coletta Mary & Thad Doria
Elvina Jarzembowski  Terese Perisin & Martin Broerman
John “Ish” Botica wife Gen

5:30 p.m. Julia Burkot Louzon family
John “Ish” Botica Ken, Jan & John Zekich
Mary Lord Dorothy Plepel
Barry Babich (4™ Anniv.)  Mom, Dad, Lisa & Chris

Anna DiLoreto Katie Ferro
Millie Balich Jamie Peso
Sunday — Nedjelja, November 14, 2010
7:30 a.m. Evelyn & Sr. Bernardine Condi¢  Dugko
Nick LoCoco family
Tom Bellavia family
Visko & Clara Cecich family

Carmen Basso Jr. Battaglia family
Deceased of Kraslen family Kraslen brothers
John Mladinov family family

9:30 a.m. Aunt Toni Bittner Ken, Jan & John Zekich
Michael Zeledon Russell & Beverlee Pulano
Helen Rak Samuel Ferraro
Michael Coletta Wally & Grace Gusich

Nick Curkovich family
Frank Balestri Ann Contino
Millie Balich Cathy Amato

Elvira Bellan Fran Panatera

11:00 a.m. u spomen
Biserka Marusi¢ (8" Anniv.)
Ante i lva Toki¢

Bozica i Marijan Jurkovi¢
Marino Prendivoj Concetta Rinaldi
Vinka Kraljevi¢ Ken, Jan & John Zekich
Jago Soldo family
Dragica MiSura Milenka Biloni¢ i ob.
Mate i lvanica Zoko ob. Luka Zoko

Tomica i djeca
Stipe i Mary Tokic
Nevenka i ob.

Jelka Rogi¢ ob. Gali¢
Marija Stephens ob. Nevenka Jurkovi¢
Anthony Cota ob. Zvonko DragusSica

Stipan i Dragica Hrka¢ ob. Vlado i Nevenka Hrka¢
Josipa Belan i pok. ob. Belan  ob. Ivan i Ljubica Belan
Pok. ob. Condi¢ Dusko
Pok. ob. Cuvalo Dragica Karagié

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS:
Sat., Nov. 13, 5:30 p.m. Joseph Magyar / Jan Ferro
Sun., Nov. 14, 7:30 a.m. Luanne Munizzi /
Rosemary Brcich
Sun., Nov. 14, 9:30 a.m. Kica DiVito / Ellen Ryan
Sun., Nov. 14, 11:00 p.m. Davorka Toromanovic¢,
Ivan Jukié, Snjezana Sego

ALTAR SERVERS:
Sat., Nov. 13, 5:30 p.m. Rubio, Wilkie, Wroblewski
Sun., Nov. 14, 7:30 a.m. Insalaco, Perseghin
Sun., Nov. 14, 9:30 a.m. K. Mangan, M. Mangan,
Nowacki
Sun., Nov. 14, 11:00 a.m. A. Barun, M. Sego, J.
Dugandzi¢, K. Sego, L. Kutle3a, K. Hosticka

For Rent:

» Apt. 32" g Princeton, 3 rooms. 312-225-7459

» Apt. 2-Bedroom, Dining Room, front room and
kitchen. Please call 312-493-5588.

» Apt. 29" & Shields, 4 room, 2 bdrms, newly
remodeled. Call 312 225 2952.

» Apt. 3030 S. Princeton, 3 fIr., rear, 4 room, 2
bdrms, 1 bath, fully remodeled, hardwood flrs, stove
& fridge, 312-671-0308

» Apt. 3017 S. Princeton, 1* flr, 3 bdrm, 1 bath,
enclosed back porch, remodeled, central AC/heat,
hardwood flrs, ceiling fans, granite, stove, fridge,
washer /dryer in apt 312 217 3208

» HOUSE FOR SALE: 544 W. 32" St. (was Martha
Depeder’s) Single fam. residence, 2-3 bdrms, 2 car
garage, call Jean or Jerry 312 326 0027
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Vjeénost/uskrsnuée

éovjek razmislja samo u
okviru svojih granica.
Ogranicen je emocionalno,
intelektualno, prostorno 1
vremenski. Cesto razumijem
zivot samo onakvim kakvim
ga mi vidimo, dozivljavamo.
Isus je nevjernim Saucejima

) nuce.
oko sebe govorio o

uksrsnucdu.
Uskrsnuée. Da.
Ta najvaznija

stvarnost covjekova zivota.
Vjera u uskrsnuce obiljezava
sve ostalo vezano za nasu
duhovnost. Vjerujemo li da
¢emo 1 mi uskrsnuti, pitanje
je cijele vjecnosti u nama.

Vjerovati u uskrsnuce
Kristovo znac¢i nositi u sebi
plod ndae da ¢e se 1 nama
dogoditi vjecnost.

Uskrs-

JMUDROSNICA

Uskrisivam

Uskrsnuce! Jednima ludost, drugima
izvor vjecne nade. Medu koje ¢u se ja
ubrojiti? Hocu i Zivjeti kao da je
zemaljska smrt kraj, nakon koje
nastupa nistavilo?

Ako je tako, koji je smisao moga
Zivota? Jelo, pice,

umjetnost...
prijateljstva,
ljubav...?

e uZici...  materijalno
f*._ =] Dbogatstvo... Karijera,
4 ,g* slava... znanje,

obitelj,

Sve ¢e to uminuti i nestati sa zadnjim
otkucajem moga srca. Zasto se mucim,
radim, podosim teskoce?

Ako Krist nije uskrsnuo, uzalud mi je
sve. Preostaje mi jo$ koja godina,
mozda deset, mozda pedeset, ali onda -
nistavilo?

Mudrost je bastina svijeta,
dar BoZji.
Uzmimo je ozbiljno.

Pitanje:
Kakav je utjecaj katolika
na izborima i kako vazan je
katolic ki glas?

Katolici su zanimljiva skupina. Oni
su najjaca pojedinacna grupa u
Americi. Cine oko 24,5 % stanovnistva ili oko 70 mili-
juna ljudi. Prije izbora, posebno predsjednickih cesto
cujete diskusiju o tome kome ce pripasti vecina ka-
tolickih glasaca.

Medutim katolicki glasaci su tako raznovrsni da ih
je teSko staviti u jednu grupu. Oko 54% katolickih
glasaca prije dvije godine glasovali su za Obamu. Prije
njega, na predsjedni¢kim izborima George W. Bush je
dobio vecinu glasova katolika.

Zanimljivo je vidjeti kako su ¢esto polarizirani ka-
tolici. M ozete to vidjeti i po web stranicama, kao npr:

catholicleague.org
priestsforlife.org
catholicdemocrats.org

www.catholicsinalliance.org
www.catholicsinpubliclife.org
Zanimljivo je da svaki predsjednik od 1972 koji je

dobio katoli¢ki glas, je dobio izbore ili je pobijedio
tzv. “*Popular vote.”” Kada bi, a Sto je nemoguce svi
katolici imali jednu poziciju ili slusali glas Crkve, glas
izgradene savijesti (glede pitanja poput: socijalna
pravda, siromasni, pitanje abortusa, smrtne kazne,
edukacije, zdravstvenog osiguranja, dostojanstva
osobe...) stanje bi sigurno bilo drugacije.

\/=8 fraJozo jgrbes@gmail.com
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profesionalce u arhivarskom poslu. Molimo i

ako imate stare dokumente, slike, knjige, filmove.. Sto bi
moglo za Cuvanje u na$oj zajednici molimo vas od
svega srca da ih donesete u na$ Zupni ured.Ova
zajednica bi vam bila jako zahvalna za taj doprinos.

swetoj misi molimo javite se
nasSim redarima na ulazu u
crkw.

Sve vas

- DOGAPAJI - DOGABAJI - ||
ARHIV ZUPE Prinos
darova u
U tijeku smo rada na arhivima crkvi 2
nasSe Zupe. Nas cilj je digitalizirati . _ -
slike, dokumente, knjige i ostale Z?"F_e _ l
vrijedne arhivske stvari. Za ovaj prinijeti da-
posao kontaktirali smo rove na

RADIO:

Benefit—godisnji skup za S§kolu Sv. Jeronima

Hvala darovateljima za nas radio:

U subotu, 20. studenog u nasoj dvorani Sv. Ob. Boze i Mirele Jurlina
Jeronima odrava se godisnji banket kojim ($100.00). U sjecanje na sina

N v . .. Roberta. Hvala za darove, ljubav,
pomazemo skolu Sv. Jeronima. Aukcije, nagrade, potporu i slusanje. SluSajte nas
zabava, glazba, odlicna hrana, profesionalna svake subote u 10 sati ujutro na

posluga, hotelski ugodaj. Cijena $50.00. Pozvani ste!

POMOC
Beskuénici
| ove jeseni Zelimo pomoci beskuénike naSega
grada. Stoga molimo sve koji mogu donijeti,
deke, robu, jakne, hlace, bilo Sto, mogu to
donijeti u naS Zupni ured. U ime svih beskuc¢nika,
hvala unaprijed.

Hrana za siromasne

Ove godine ponovno skupljamo hranu za
siromasne. Svi koji Zelite pomoci ovaj projekt,
donesite hranu u nasS ured. Hrana treba biti
konzervirana i nepropadljiva! Hvala od srca!

oltara). Molimo svu djecu

studenog.
Gospodnjeg oltara.

750 AM.

Cestitamo 50.! i

"& > a g

)
Danas nasi 2upljan| i".f”';m i
Marica i Marko Hobar '§ .. E%’
swvedano slave svojih‘ f-’“"”ﬁ"iw Wj;‘# L}T’;
50 godina braka. —pr—— At

Danas poslije podne u

nasoj crkvi i dworani odrzava se njihovo
slaje. Zajedno s njima zahvaljujemo
Gospodinu za ovwe mnoge godine brac¢nog
zajednistva.

Novi ministranti

I ove godine primamo u sluzbu nove ministrante (posluzitelje kod

koja su primila prvu Sv. Pricest (treci

razred 1 dalje) da se jave u nas zupni ured.Svecano primanje novih
ministranata bit ¢e na blagdan Krista Kralja, u nedjelju, 21.
Hvala unaprijed na

ovo] prekrasnoj sluzbi kod

Molimo svaku vecer zajedno u nasoj obirtelji od 6 do 7 sati
navecer. Ujedinjeni duhom molitve dobivamo snagu’




